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Ver velkommen, Son af gamle Norden,
Ver velkommen til Din Moders Bryst!
Henrykt foler hun hvad Du cst vorden,
Som ved Aandens Verk forbauser Jorden,
Nevner Dig som svage Alders Lyst!

Lznge ham forgjeves hun imide
Aabned Dig sin lengselsfulde Favn;
Hendes Kjempe-Sonner eve dode,
o! men de hun har endnu de glade
Mens de juble for Dit Brodernavn.

Tak da for den skjonue rige Gave;
Tak' for Aren, som Du skjenkte dem!
Tak fordi Du fjernt i Sydens Have
Laengies i de gamle Hjempegrave,

Til Dit fattige, Dit simple ¥jem !

Skjont Dig flyder Fyrsteblod i Aaren
Blevst Du ei blandt Rigdoms Glimmer fod’,
Til den Hoihed, som forblinder Daaren ;
Nei! af Armod est Du fod og baaren,

Og til Fostermoder fik Du Nod.

Al Din Rigdom var Dit store Hjerte,
Din begeistrede, Din lyse Aand!
Som Prometheus grelh Du Himlens Kjerte,
Skjenked Leeret Liv og Fryd og Smerte,
Trylled Guder frem med Skaberhaand!

Fille Berlel med de valne Hwender,
Som i Avmodsklader ukjendt gik,
Sender nu sit Navn til Verdens Ender
Hyldes overalt hvor han sig vender

For den Adel han af Hjertet iik.

Og naar de, som kappes om at bwre
Dig beskedne Thorvaldsen paa ¥aand:
wJordens Magtige” forglemte cre,

Da skal Skjalden sjunge til Din Are,
Da skal Du henrykke ved Din Aand!

Oy af Jorden gamle Marmorrester
HMeves skal og tale underfuldt
Som det Eviges, det Skjonnes Preester,
Vidue herligt om den store Mester,
Naar i Muld Du lengst har ligget skjult!
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See beundrende Dig hylder Jorden!
O, men hun som tog Dig forst i Favn
Meest Dig elsker dog, det gamle Norden
Foler dybt hvad hun ved Dig est vorden,
Jubler moderém Dit Sénnenavn!

Men tilgiv, hun i sin Fryd maa sukke:
Alt har Aldrens Snee Din Isse daki,
Her i Danmark gynged jo Din Vugge,
©! hvi vil Pu her ei Oiet Inkke
Slumre blandt den gamle Helteslepi?

Her er intet kjelent yppigt Eden,
Her er ingen evig Blomsterflor!
 Hjemligt bygger Faglen dog paa Heden,
Skjindt at Stormen suser over Reden,
Skjondt kun hist og her en Lynghblomst groer!

Og en Udirk hvor ei Vaaren kommer
Er Dit Fodeland dog heller ei,
KRort, men skjon er Nordens gronne Sommer
Fremmed staaer Du hist blandt Sydens Blomumer
Med Dit Oies blaae Forglemmigei!

Vil Du fast fra Hjemmet Afsked tage
I det forste Gjensynsoieblik?
Hor Dit gamle Danmark’s Moderklage:
Bliv dog her hvor Dine Barndomsdage,
Hvor Din Livets-Foraarsalder gik!”

Nu tilgiv en Yngling, som har provet
Dig at hylde af sin fulde Sjel!
Dig, hvem Fyrster rakte Laurbarlovet,
Big som haver Aanden op fra Stovet,
Med det evige Forklaringsvaeld!!

Bi anmeldte i Loverdagd Dagen at det nordiffe ObfErifes
Gelftab havde nylig modtaget fom Fovering il fic Bibliothet
det forfte Hefte af The Hawailan Spectator ef TiddfErift
foe er udfomumet i Fanuari Maaned dette Aar i Honolulu
paa Oahu,  Dette er formobdentlig den forfie Bog fom fia
det Sted er anfommen tii Danmart og  fitferlig  een af be
forfie fom Dderfra ere bragte tif Europa. Dets Oprindelfes
Sted gjor dette TidsfErift il en topographift Merforrdighed ;




